ASSEMBLY INSTRUCTIONS

MANUAL DE MONTAGEM / INSTRUCCIONES DE ARMADO

MAIA DRAWER CABINET WHITH LOCK
GAVETEIRO MAIA COM CHAVE

CAJONERA MAIA COM LLAVE
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X YOU WILL NEED ]
VOCE VAI PRECISAR DE / USTED NECESITARA

_ PARTS IDENTIFICATION |
IDENTIFICACAO DAS PECAS / IDENTIFICACION DE LAS PIEZAS

Tools not supplied
Ferramentas ndo fornecidas / Herramientas no incluidas

@ =—rn

1 Person
1 Pessoa
1 Persona

Screwdriver Phillips
Chave Phillips
Destornillador cruz

(—

Hammer
Martelo
Martillo

MAXIMUM
BEING THI

RECOMMENDED WEIGHT
S EVENLY DISTRIBUTED.

PESO MAXIMO RECOMENDADO SENDO
ESTE DISTRIBUIDO UNIFORMEMENTE.

PESO MAXIMO RECOMENDADO SIENDO
ESTE UNIFORMEMENTE DISTRIBUIDO.

_ LB KG
C 6

D 11 5
F 22 10

Ne

Medidas_ctm

Qty./Qtd.

14

181/4x173/4x5/8

465x450x 1.5

1

15

181/4x173/4x5/8

46.5x45.0x1.5

16

263/8x173/4x5/8

67.0x450x1.5

17

263/8x173/4x5/8

67.0x45.0x1.5

18

165/8x61/2x5/8

423x16Lx1.5

19

165/8x61/2x5/8

423x164x15

20

165/8x127/8x5/8

423x32.7x15

21

14 x41/2x5/8

355x11.5x15

22

133/8x41/2x5/8

340x11.5x15

23

15 x41/2x5/8

382x11.5x15

24

161/4x103/8x5/8

41.2x265x1.5

25

161/8x141/8x1/8

40.8x36.0x0.3

26

27 x111/2x1/8

68.5x445x0.3
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IDENTIFICATION OF ACCESSORIES
IDENTIFICAGAO DOS ACESSORIOS/ IDENTIFICACION DE ACCESORIOS

PRE-ASSEMBLE
PRE-MONTAGEM / PRE ARMADO

The separation of the accessories before you start the assembly will facilitate the
same. In case of doubt on the size ofthe screws and bolts, use the ruler to bottom of page.

A separagdo dos acessorios antes de iniciar a montagem facilitard a mesma. Em caso de davida

no tamanho dos parafusos e cavilhas, utilize a régua ao final da pagina.

La separacion de los accesorios antes de comenzar el armado facilitara el mismo

sobre el tamano de los tornillos y taquetes, utilice la regla al pie de pagina.

. En caso de duda
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SEPARATE THE TWO PARTS OF THE METAL SLIDE TO THE ASSEMBLY FOLLOWING THE INSTRUCTIONS BELOW.
SEPARE AS DUAS PARTES DA CORREDIGA METALICA PARA A MONTAGEM SEGUINDO AS INSTRUGOES ABAIXO.
SEPARAR LAS DOS PARTES DE LA CORREDERA DE METAL PARA EL ARMADO Y SEGUIR LAS INSTRUCCIONES ABAJO.
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Trapeze
A3 G@ Trapézio / Trapecio :
[ Flat head screw
A8 @ _)\\\\\VJ Parafuso chato / Tornillo de cabeza plana 8,5x20 mm
iy Flat head screw
D ’"r'lz‘ [W Parafuso chato / Tornillo de cabeza plana 4,0x40 mm
-. Wooden dowel
E i Cavilha / Taguete Bx30 mim 24
G2 s Door stop i 1
o Batente de porta / Tope de puerta
Caster
H6 § Rodizio 40 / Rueda ” 4
Iy O TR Simple minifix screw
J l\r__J_) 9 »ﬂx Haste minifix simples / Tornillo minifix simple ) 4
= Drum lock
L =) Tambor minifix / Tambaor minifix 12 mm 4
W Flat head screw
Lg @ L Parafuso chato / Tornillo de cabeza plana 3,5x12 mm 30
Tel ic slid
= a2 elescopic shioe
L17 ] = Corrediga telescopica / Corredera telescopica 350 mm 6
[]: Nail
N Prego / Clavo 10x10 42
Wire
N13| - ! Arame | Arame ” 2
5 Lock
N1 4 @ W Fechadura / Cerradura 15 mm 1
_ Flat head screw
O @ j E‘ \ * h' h' h' \ WA \ iﬁ" Parafuso chato / Tornillo de cabeza plana 4,5x45 mm 4
3 Triangular support :
0 1 Q> Supaorte triangular / Soporte tiangular 4
Handle
02 / Puxador 106 P / Tirador 128mm | 3
e
oy AT Flanged head screw
09 r\\‘“g | Parafuso flangeado / Tornillo de cabeza flangeada asxiemm | 4
oy W Pan head screw
\lr::g/] u Parafuso panela / Tomillo de pan 4525 mm 8
oy ] 4 Pan head screw
- 3
G’t:j ‘_\\ \\ W Parafuso panela / Tornillo de pan 3sxi4mm | 18
R V]anmm Flanged head
L ge ead screw
QE'/’I Parafuso flangeado / Tornillo de cabeza flangeada 3sx2smm 6
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MARKING
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MARCADD




ASSEMBLY
MONTAGEM / ARMADO

Marking

G
Marcado

LADO PINTADO PARA BAIXO
PAINTED SIDE DOWN
LADO PINTADO ABAJO
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Drawer insertion
Insercao de gaveta
Insercion del cajon
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